
作詞・作曲　島村和哲

ガリラヤの岸辺で	=	68
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ガリラヤの岸辺で 

 

 

１. ガリラヤの岸辺で 

焚火を囲みながら 

イエスは尋ねた 

弟子のひとりに 

 

ペテロよあなたは 

わたしを愛しますか 

弟子はイエスに答えた  

主よあなたがご存じです 

 

 

２．聖書の記事を通して 

そのみことばを通して 

イエスは尋ねた 

弟子の私に 

 

わが子よあなたは 

わたしを愛しますか 

私はイエスに答えた  

主よあなたがご存じです 

  



GARIRAYA NO KISHIBE DE 

 

 

1. GARIRAYA NO KISHIBE DE 

TAKIBI O KAKOMI NAGARA 

IESU WA TAZUNETA 

DESHI NO HITORI NI 

 

PETERO YO ANATA WA 

WATASHI O AISHI MASUKA 

DESHI WA IESU NI KOTAETA 

SHU YO ANATA GA GOZONZI DESU 

 

 

2. SEISHO NO KIJI O TOSHITE 

SONO MIKOTOBA O TOSHITE 

IESU WA TAZUNETA 

DESHI NO WATASHI NI 

 

WAGAKO YO ANATA WA 

WATASHI O AISHI MASUKA 

WATASHI WA IESU NI KOTAETA 

SHU YO ANATA GA GOZONZI DESU  
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２．聖書の記事を通して 

2. SEISHO NO KIJI O TOSHITE 

そのみことばを通して 

SONO MIKOTOBA O TOSHITE 

イエスは尋ねた 

IESU WA TAZUNETA 

弟子の私に 

DESHI NO WATASHI NI 

 

わが子よあなたは 

WAGAKO YO ANATA WA 

わたしを愛しますか 

WATASHI O AISHI MASUKA 

私はイエスに答えた  

WATASHI WA IESU NI KOTAETA 

主よあなたがご存じです 

SHU YO ANATA GA GOZONZI DESU 


